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Resumo: O Jalapdo, situado a leste do estado do Tocantins, compreende uma das regiées mais isoladas do
estado, principalmente pela dificuldade de acesso. Ld predominam solos arenosos, de baixa fertilidade e de pouca
aptiddo agricola. Recentemente, a atividade de produgdo e venda do artesanato do capim-dourado tornou-se a
principal fonte de renda de centenas de familias da regido do Jalapdo. Neste contexto, verifica-se a existéncia de
dois elementos naturais, os quais estdo intrinsecamente associados com a populagéo regional, sendo o capim-
dourado (Syngonanthus nitens (Bong. Ruhland) e o buriti (Mauritia flexuosa L. f.). Assim, o presente trabalho teve
como objetivo identificar e registrar os termos e expressoes linguisticas utilizadas pela comunidade artesd do
capim-dourado no municipio de Séo Félix do Tocantins, na regido do Jalapdo. A catalogagdo do acervo lexical foi
feita a partir do conhecimento das artesds, com base em literatura especifica e consulta a especialista.
Palavras-chave: capim-dourado; buriti; artesdo; manuseio.

Abstract: The Jalapdo region on the eastern sector of the state of Tocantins, Brazil, is one of the most isolated areas
of the state, particularly for its lack of accessibility. Sandy and low fertility soils abound, with scanty agricultural
produce. During the last decades, the production and sale of golden-grass handcraft became the main source
of income of hundreds of families in the region. Two natural factors are present in this context, intrinsically
associated with the population, namely the golden-grass (Syngonanthus nitens (Bong.) Ruhland) and the ‘buriti’
palm (Mauritia flexuosa L. f.). Current paper identifies and registers linguistic terms and expressions employed by
artisans within the Jalapdo region, in the municipality of Sdo Félix do Tocantins. Terms were catalogued by the
artisans” knowledge, based on the literature and consultation of specialized people.

Keywords: ‘golden-grass’; ‘buriti’ palm; artisans; handling.

ASPECTOS INICIAIS

O Jalapdo esta situado na porcdo leste do estado do Tocantins e compreende uma das
regides mais remotas do estado. Insere-se no Territério da Cidadania Jalapao: abrange uma drea
de 34.113,20 Km? e é composta por oito municipios: Lagoa do Tocantins, Lizarda, Mateiros, Novo
Acordo, Rio Sono, Santa Tereza do Tocantins, Sdo Félix do Tocantins e Ponte Alta do Tocantins. A
populacdo total do territério é de 30.644 habitantes, dos quais 11.551 vivem na drea rural, o que
corresponde a 37.69% do total (FERNANDES; LUCINDA, 2011).

Nos ultimos anos, a regido do Jalapdo tem ganhado proje¢do nacional e internacional
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promovida pelas suas belezas naturais e pelo seu artesanato tipico, produzido a partir de uma
planta conhecida popularmente como capim-dourado, nativa e abundante na regiao.

Nao obstante, a dificuldade de acesso a regido, a diversidade e a singularidade das paisagens
naturais do Jalapao representam os pontos que vem contribuido para impulsionar a atividade
turistica da regido, especialmente o ecoturismo. Entre esses ambientes destacam-se as cachoeiras,
corredeiras, fervedouros, dunas, serras, lagoas, cdrregos, riachos e praias e o préprio artesanato
como os atrativos turisticos do Jalapdo (BENVINDO, 2009).

Em toda sua extensdo, a paisagem jalapoeira é dominada por extensas planicies onde
predominam os campos limpos de aparéncia arida e de plantas raquiticas que contrastam com
a abundancia de corpos hidricos de dguas cristalinas, circundados por estreitas florestas riparias.
Essa rica rede de drenagem, sendo em sua maioria perene, formada por nascentes, rios, riachos,
cdrregos, lagoas e veredas rendeu a regido o titulo de “Jalapao, Sertdo das Aguas” na obra do
fotografo e ambientalista Miguel von Behr (VON BEHR, 2004).

De acordo com Sousa (2012, p. 14), dado o isolamento do territério, em relagdo a outros
nlcleos maiores, e o turismo inconsequente, a regido vem passando por avangos e retrocessos:

Os avangos estdo relacionados a questdo do desenvolvimento
e melhoria na vida de parte da populagdo local, ocasionada,
principalmente, pelo incentivo, ou melhor, fortalecimento
da atividade artesanal com o capim dourado atrelado
ao desenvolvimento do turismo na regido. O retrocesso
concentra-se basicamente na degradacdo dos recursos
naturais como a devastacdo das estradas vicinais e de alguns
pontos turisticos pelos acessos desordenados e a falta de
conscientizagdo da populagdo visitante.

Em decorréncia do predominio de solos arenosos e de baixa fertilidade, a regido apresenta
pouca aptiddo agricola, tendo a economia local baseada na agricultura de subsisténcia e na pecudria
extensiva (SEPLAN, 2003). Recentemente, a atividade de producdo e venda do artesanato do capim
dourado tornou-se a principal fonte de renda de centenas de familias do Jalapdo (SCHIMIDT et al.,
2007), sendo que em muitos casos, essa pode constituir a Uinica das familias da regido (FIGUEIREDO
et al., 2006).

Embora somente nos ultimos 10 a 15 anos a producdo do artesanato do capim dourado
tenha ganhado destaque (SCHIMIDT et al., 2007), essa técnica foi introduzida no territério por volta
de 1930 pelos indios Xerente que ensinaram essa arte para os moradores do povoado Mumbuca,
no municipio de Mateiros (SAMPAIO et al., 2010) e, consequentemente, a outros moradores dos
povoados vizinhos, o caso de Sado Felix do Tocantins, por exemplo.

Nesse particular, é importante mencionar que a comunidade-foco do presente Sdo Félix
do Tocantins, localizada na regido do Jalapdo, estado do Tocantins, instaura-se em situa¢do de
isolamento, cujo povoamento foi iniciado com migrantes nordestinos vindos principalmente do
Piaui, Maranhdo e Bahia. Nado se pode precisar com exatiddo a data de fundacdo da localidade, mas
consta em dados oficiais que sua fundacdo deu-se a partir de Sr. Carlos Marinho (comerciante) e da
Sra. Marcelina Neves da Cunha. Foi emancipado no dia 20 de fevereiro de 1991, pela Lei Estadual
251 (IBGE, 2013)

Neste contexto, ao analisar a regido do Jalapdo, e consequentemente o municipio de Sao
Felix do Tocantins, hd a existéncia de dois elementos naturais os quais estdo intrinsecamente
associados aos costumes e tradigbes da populagdo: o capim-dourado e o buriti. Logo, pelo viés
linguistico, interessa-nos registrar os termos que estdo ligados a esses dois elementos.

Pesquisas abordando os aspectos da linguagem regional do Tocantins, em especial da
regido do Jalapdo, ainda sdo escassos. Entre os estudos sobre o repertério vocabular utilizado
pela populagdo do Jalapdo destacam-se os trabalhos pioneiros de Barbosa (2014), que teve por
finalidade descrever a realidade dialetoldgica/sociolinguistica do vocabulario utilizado no manejo
do capim dourado na comunidade de Mumbuca.

Tomando como base os vdérios niveis da lingua, o lexical, definido como “o conjunto abstrato
das unidades lexicais da lingua” (BIDERMAN, 1999, p. 88), é 0 que mais transparece as caracteristicas
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sociais e histdricas de dada populagdo. Nessa finalidade, o presente estudo objetivou o registro
do vocabuldrio utilizado no manejo do capim-dourado, tomando como base que vocabulario é
entendido como o conjunto comprovdvel das “realizagdes discursivas dessas mesmas unidades
[Iéxico]”, e restrito a uma drea linguistica.

O trabalho estrutura-se da seguinte forma: inicialmente, propomos breve discussdo acerca
do conceito de vocabulario regional. Nesse pressuposto, adentramos a nogdo de neologia, uma
vez que o entendimento de vocabuldrios especificos, como o encontrado no manejo do capim-
dourado incluem questdes de natureza neoldgica, principalmente semantica. Em seguida, expomos
as nog¢des botanicas das duas plantas muito utilizadas na comunidade de Sdo Felix: capim-dourado
e buriti para, em seguida, apresentarmos nossa comunidade de estudo.

A andlise, capitulo 4 apresenta os termos coletados e seus significados por meio dos relatos
orais das artesas; ha também a inser¢ao de comentdrios que aliam a questdo vocabular a cultura
local. Por fim, nossas consideragdes finais.

Vocabulario regional: reflexos da cultura local

Dos trés niveis da lingua: fonético, lexical e morfossintatico, temos o lexical como mais
suscetivel as mudangas em, por vezes, em um curto periodo de tempo. Esse fato da-se em virtude
desse nivel da lingua estar mais atrelado a fatores de ordem histdria e social, cujo falante, a depender
do referente, modifica-o em fun¢do de sua necessidade imediata de nomeagdo. Para Biderman
léxico pode ser entendido como “o conjunto abstrato das unidades lexicais da lingua” (1999, p. 88).

Nesse particular, o Brasil, dada sua extensao quase continental, abriga grande diversidade
lexical, a depender dos processos extralinguisticos, tais como os veios colonizatérios de cada regido,
os tragos de ruralidade e, mais intensamente nas Ultimas décadas, os deslocamentos e migra¢des
de diferentes populagBes. Esses fatos evidenciam a grande dificuldade em se documentar as
chamadas variagdes lexicais do territdrio brasileiro.

Assim, a documentagdo de tragos regionais de determinada comunidade contribui para a
descri¢do dos veios dialetais/lexicais de diferentes esferas, tendo em vista que as formas lexicais
utilizadas sdo o resultado dos valores de uma comunidade linguistica, e reflete a visdo que seus
membros tem da realidade que o circunda (ISQUERDO, 2003).

Em vista disso, a depender da necessidade que a comunidade possui em nomear, as
unidades lexicais renovam-se constantemente, a medida que atuam sobre ele fatores de ordem
histdrica, social e territorial. Sendo assim, e entendendo vocabuldrio como o conjunto comprovavel
das formas discursivas, presente em determinada comunidade linguistica (BIDERMAN, 1999),
esse vocabuldrio circunscrito ndo ficaria imune a formagdo étnica daquela populagdo e até as
caracteristicas socioambientais do espago. A respeito do ambiente fisico, sdo oportunas as palavras
de Isquerdo

Acrescem-se ainda as particularidades fisico-geograficas
que identificam as varias regiGes brasileiras em termos que
caracteristicas geomorfoldgicas, de clima, de flora e fauna,
que geram habitos culturais distintos que, por vezes, exigem
formas especificas de nomeagdo (ISQUERDO, 2006, p. 11).

No entanto, para entendermos a definicdo de vocabulario, mais especificamente o regional,
faz-se necessario o contraste dessas matrizes linguisticas com a propria conceituagdo: regional
versus padrdo no portugués brasileiro. Para Bidermam (2001a) constitui-se regionalismo toda
palavra ou expressdo, usada predominantemente por grupos minoritarios, ndo presente no eixo
Rio/Sd0 Paulo. Ou seja, sdo as formas linguisticas que caracterizam particularmente um espaco e
gue ndo sdo usadas amplamente em outros territérios.

Talfato evidencia que atarefaemse delimitar o que é regional do que se constitui como padrdo
ndo é das mais simples. Isquerdo (2003), fundamentada em Matoso Camara (2000), estabelece
que o regional pode ser entendido, em sentido /ato, quando sdo privativos a determinadas regides
brasileiras, subdivididos em dialetos; e em sentido stricto quando dizem respeito somente ao Iéxico
e podem ser de forma (vocabulares) ou de significacdo (semanticos).
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Entendido que o Iéxico carrega as experiéncias humanas acumuladas ao longo dos séculos,
cuja andlise permite-nos o conhecimento dos veios histéricos e sociais de diferentes grupos
linguisticos e das motivagdes que levaram os falantes a uma nova criagdo lexical (FERRAZ, 2006), ha
que se destacar os vocabuldrios tipicos de determinados afazeres, exemplo de trabalhos descritivos
da lida com o gado, dos seringueiros, etc, apresentam a formagdo de unidades lexicais necessdrias
ao dominio e da nomeagdo dos termos que lhes sdo particulares. Assim, a documentagdo desses
vocabularios constitui-se de grande importancia, posto que

A constituicdo de dicionarios, de glossarios e de vocabuldrios
de cunho regionalista pode contribuir para o registro e a
descricdo de particularidades lexicais, uma vez que possibilita,
sobretudo por meio de estudos contrastivos, a verificacdo de
ocorréncias ou ndo de determinadas variantes em diferentes
regiGes do Pais (FRUBEL; ISQUERDO, 2004, p. 153).

Para esse processo, o falante faz uso de dois processos: i) a utilizagdo de termos ja existentes
na lingua, cujo falante atribui-lhe outro significado (neologismo semantico), ou ii) utilizacdo das
caracteristicas, por vezes, fisicas do objeto nomeado. (ISQUERDO, 2003). Em ambos os processos,
vale-se da criatividade do falante em atribuir novos significados em formas ja disponiveis. Segundo
Breal:

Normalmente as mudangas de sentido das palavras sdo obra
do povo, e como em todo lugar onde a inteligéncia popular esta
em jogo, é preciso confiar, ndo numa grande profundidade de
reflexdo, mas em intuicdo, em associa¢Ges de ideias, as vezes
imprevistas e bizarras, mas sempre faceis de acompanhar. E,
pois, um espetaculo curioso e atraente que nos convida essa
histdria (BREAL, 1992, p. 181).

O processo criativo do falante, intitulado neologia, pode ser entendido como “processo de
criacdo lexical” (ALVES, 2004, p. 5), que consiste na produgdo de significados distintos para uma
forma, por vezes, ja existente na lingua. O resultado desse processo sdo os neologismos, quando
essa nova criagcdo comeca a fazer parte do universo linguistico do falante.

A criagdo lexical pode seguir trés caminhos neoldgicos: formal, semantico e de empréstimos.
Segundo Ferraz (2006), cada um dos processos pode ser compreendido da seguinte maneira: i) o
formal atrela-se predominantemente aos mecanismos linguisticos internos, sejam eles de ordem
fonética, lexical ou morfossintdtica, ou seja, quando o falante utiliza-se das proprias regras do
sistema linguistico para formar novos termos. S3o os mecanismos por composicdo, acronimia, etc.
(FERRAZ, 2006))

O segundo processo, ii) o de criacdo semantica, ocorre quando o falante atribui novo
significado a uma forma ja existente na lingua; sao conhecidos os neologismos semanticos, além de
outras figuras de linguagem: metéfora, metonimia, etc. Por fim, o iii) composi¢do por empréstimos
acontece quando ha introdugdo de elementos de outro sistema, comumente de outras linguas; sao
0s estrangeirismos tdo comuns na drea da informatica, por exemplo.

Dos trés processos de criacdo neoldgica, a criagdo por extensdo de sentido, ou seja, a
semantica é a mais utilizada, pois sdo usadas formas ja existentes na lingua, cujo falante atribui
outro significado; por essa razdo sao extremamente recorrentes na linguagem popular e podem ser
evidenciados dentro dos vocabuldrios especificos das profissdes, no caso, o manejo do artesanato
de capim-dourado na comunidade de Sao Felix do Tocantins.

A comunidade de Sao Felix do Tocantins

A cidade foco de nosso estudo constitui-se como municipio da regido do Jalapao, estado do
Tocantins; foiformada predominantemente por migrantes nordestinos vindos dos estados limitrofes:
Piaui, Maranhdo e Bahia. A cidade é dividida em duas partes, separadas pelo ribeirdo Sdo Félix, um
afluente do rio Soninho. Possui uma popula¢do de 1.437 habitantes com uma area territorial de
1.908,678 km? e densidade demografica de 0.75 hab/km? e o indice de Desenvolvimento Humano
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Municipal (IDHM 2010) de 0.574 (IBGE, 2017). A cidade situa-se a 195,23 km de distancia em linha
reta da capital Palmas, Tocantins.

Em relagdo ao aspecto econémico do municipio de Sdo Felix, sua economia é totalmente
dependente dos repasses do Fundo de Participagdo dos Municipios (FPM) e a irrisoria arrecadacdo
do imposto municipal ICMS. Além desses pequenos repasses do governo, a fonte de renda das
familias é proveniente da venda do artesanato de capim dourado.

Caracterizagao do capim-dourado e do buriti

0 uso de produtos da biodiversidade, especialmente elementos da flora é bastante comum
pelos povos do Cerrado que comercializam tais produtos como forma de geracdo de renda (ISPN,
2010). Assim, o artesanato produzido com o capim dourado e buriti no Jalapao constitui um bom
exemplo de uso da biodiversidade como uma importante fonte de subsisténcia para comunidades
locais (SCHIMIDT, 2005). Nesse caso, a forma de obtengdo das matérias-primas para a produgdo do
artesanato ocorre de forma extrativista. A manufatura do artesanato do capim dourado envolve a
utilizacdo de duas plantas nativas, sendo o proprio capim dourado e o buriti.

O capim-dourado, cujo nome cientifico é Syngonanthus nitens (Bong.) Ruhland, é uma
planta herbdcea pertencente a familia Eriocaulaceae (Figura 1). As espécies de Eriocaulaceae
sdo conhecidas como “sempre-vivas”, pois, mesmo depois de destacadas e secas, conservam a
aparéncia de estruturas vivas o que Ihes conferem grande valor comercial, sendo comercializadas e
exportadas para decoracgdo de interiores (GIULIETTI, et al., 1996).

Figura 1: Aspecto geral de uma planta de capim-dourado (Syngonanthus nitens (Bong.)
Ruhland); ao fundo uma paisagem de vereda. Foto: Eduardo R. Santos, 2006.

O capim-dourado é uma espécie bastante comum no Cerrado, sendo caracteristico dos
campos Umidos adjacentes a veredas e matas de galeria inunddveis (FIGUEIREDO, 2007). Segundo
Figueiredo (2007), trata-se de uma erva com caule curto, folhas em roseta basal com didmetro entre
2-8 cm, conhecidas como sapata de onde partem 3-10 escapos terminais (Figura 2). As folhas sao
pouco pilosas, lineares e oblongas, com apice acuminado. Os escapos dourados possuem 13-60cm
de comprimento e os capitulos, na extremidade dos escapos, possuem bracteas involucrais creme e
brilhantes (SCHMIDT, 2005; GIULIETTI et al., 1996; PARRA, 1998). Os capitulos apresentam flores
pistiladas e estaminadas, estas em menor nimero. Cada capitulo pode conter até 200 sementes
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menores que 1 mm, que possuem elevada capacidade germinativa (SCHMIDT, 2005).

A Portaria 362/2007 do NATURATINS (Instituto Natureza do Tocantins) disciplina sobre a
época de coleta das hastes do capim-dourado que sé deve ocorrer apds o dia 20 de setembro,
guando as sementes estdo maduras (TOCANTINS, 2007).

y Capitulos

Maria Dilma de Lima

f

Figura 2: Representacdo esquematica da planta do capim-dourado (Syngonanthus nitens
(Bong.) Ruhland). Fonte do desenho: Lima et al., 2012.

Por sua vez, o buriti trata-se de uma palmeira denominada cientificamente de Mauritia
flexuosa L.f. pertencente a familia Arecaceae (Figura 3), sendo uma espécie definidora dos ambientes
de veredas, tanto pela importancia ecoldgica quanto pela alta densidade em comparagdo com as
poucas espécies arboreas que ali ocorrem (RESENDE et al., 2012).

Segundo Schmidt et al:

O buriti € uma palmeira com estipe solitario didica, de até 35m
de altura, com folhas costa palmadas durante todo o ciclo de
vida, que podem alcancar mais de 3m de comprimento. A
frutificagdo ocorre a cada dois anos no periodo de setembro
a fevereiro. Esta espécie ocorre desde o noroeste da América
do Sul, nos Andes, até o litoral brasileiro no Pard e Maranhdo
(SCHMIDT et al, 2011, p. 70).
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Figura 3: Aspecto da palmeira buriti (Mauritia flexuosa L. f.) Ruhland). Foto: Eduardo R.
Santos, 2006.

Cada buriti adulto possui de 20 a 30 folhas. Cada folha é composta de trés partes: a capemba,
o talo e a palha (Figura 4). A capemba é a parte mais larga do talo que fixa a folha ao caule do buriti.
O talo é coberto por uma fibra dura, conhecida como tala, que pode ser retirada para tecer cestos,
esteiras e outros artesanatos. A palha é o restante da folha, que é usada para cobrir o telhado das
casas (SAMPAIO, 2011).

—> PALHA OU
UMBO
FOULIAR

.

TALO ouU pecloo

— > (APEMBA OU BAIAA

Figura 4: Representagdo esquematica da folha do buriti (Mauritia flexuosa L. f.) Ruhland).
Fonte do desenho: Sampaio, 2011.
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A polpa retirada do fruto de sabor muito agradavel é utilizada como alimento, consumida
in natura ou na forma de doce, sorvete, picolé, suco, vitamina, licor, entre outros. O 6leo também
extraido do fruto é utilizado para diversos fins na medicina popular. O buriti constitui uma das
palmeiras mais majestosa e imponente da flora brasileira e apresenta excelente potencial para o
Uuso no paisagismo urbano.

Para Resende et al. (2012) M. flexuosa é uma palmeira definidora dos ambientes de
veredas, tanto pela importancia ecoldgica quanto pela alta densidade em compara¢do com as
poucas espécies arbdreas que ali ocorrem. Ela serve como fonte de alimento e local de abrigo e
de reprodugdo para diversos elementos da fauna, podendo ser considerada como uma espécie-
chave nas veredas. A grande importancia dessa palmeira para as populagdes locais é destacada por
Sampaio et al. (2010), pois, segundo ele, do buriti se aproveita tudo, desde as folhas (ou palhas) até
a raiz, sendo por isso chamada de “arvore da vida”.

Ainda discorrendo sobre a importancia social, econémica e ecoldgica do buriti esse mesmo
autor descreve:

Do buriti, da para se fazer cestos, bolsas e vassouras com o
uso das folhas trancadas, caixas e mdveis dos talos das folhas,
doces e dleo a partir dos frutos, cercas e paredes podem ser
construidas com o uso dos troncos e até remédios caseiros
podem ser feitos com as raizes. Os frutos sdo muito ricos em
vitaminas A, B, C e em ferro. E uma das frutas que mais contém
vitamina A (ou caroteno) no mundo (SAMPAIQ, 2010, p. 41).

Para a producdo do artesanato de capim-dourado sdo utilizadas duas espécies de plantas,
sendo o préprio capim-dourado, cujas hastes ou escapos florais de cor dourada sdo trancados para a
confeccdo das pecas com a utilizacdo de fibras obtidas a partir das folhas jovens do buriti. Figueiredo
descreve os procedimentos para a producdo do artesanato do capim-dourado da seguinte forma:

Atécnica empregada no artesanato consiste em costurar feixes
concéntricos de escapos de capim dourado com fibra de folhas
novas de buriti (Mauritia flexuosa L. f.), localmente conhecida
como seda. Atualmente, as pegas ganham acessorios como
botGes de semente de jatoba, forros de tecido, ziper e linhas
sintéticas. Sdo feitos cestos, chapéus, bolsas, sous-plats,
mandalas, bijuterias, entre outras pecas (FIGUEIREDO, 2007,

p. 3).
Esse mesmo autor, explica os métodos para a obtencdo da seda do buriti:

A seda do buriti é obtida a partir de folhas novas, ainda
ndo expandidas, de individuos jovens e a colheita pode ser
realizada ao longo de todo o ano. Apds serem colhidas as
folhas do buriti, a seda é retirada da epiderme da face abaxial
e a linha obtida é posta ao sol para secar. A colheita dos
escapos de capim dourado é realizada entre os meses de julho
e outubro em campos limpos Uumidos, em geral, em areas
comunais, publicas ou privadas (FIGUEIREDO, 2007, p. 4).

Em suma, o uso das duas plantas citadas denota um exemplo de extravismo consciente, cuja
comercializacdo das pecas, dentre outros produtos procedentes do buriti, constituem-se como a
principal fonte de renda de comunidades jalapoeiras.

METODOLOGIA

O foco do presente estudo foi a identificacdo do repertério dos termos e das expressdes
regionais utilizadas pela comunidade de Sdo Félix do Tocantins na producdo do artesanato do
capim-dourado. A catalogacao desse vocabulario foi feita com base no conhecimento das artesas
do municipio.

Para isso, procedemos a anotacdo do repertdrio para posterior descricao do seu significado.



Humanidades
’Inovacao

Revista Humanidades e Inovagao v.4, n. 4 - 2017

Além disso, quando possivel, o significado de cada termo foi complementado com base em literatura
especifica disponivel, incluindo o dicionario Houaiss (2009). Para as terminologias especificas da
botanica, contamos com a colaboracdo do Bidlogo e Mestre em Botanica, Professor Eduardo Ribeiro
dos Santos da Universidade Estadual do Tocantins (UNITINS).

VOCABULARIO DA COMUNIDADE DE SAO FELIX DO TOCANTINS

No presente trabalho foram registradas 42 formas relacionadas ao cultivo, extracdo e
manuseio do capim dourado, das quais 31 (vou recontar) lexias sdo simples, ou seja, procedentes
de apenas uma forma linguistica, e 11 sdo compostas, que apresentam mais de uma palavra em
sua formacdo. Salientamos ainda a existéncia de termos relacionados aos topdnimos, como por
exemplo: Curicaca e Ziato, nomes atribuidos aos corregos que perpassam a comunidade de S3o
Felix, no Tocantins.

Os termos registrados sdo apresentados a seguir em forma de verbete, com entrada em
ordem alfabética, cuja descricdo reflete a forma linguistica e o entendimento a ela atribuida pela
artesd. Ha também a verificacdo da lexicalizacdo® dos termos nos dicionarios da lingua.

Abanador: Objeto produzido da palha (folha) do buriti, no formato de leque ou ventarola
que é utilizado para soprar o fogo em fogdo a lenha. Michaelis (2015) define abanador como: “Que
ou aquele que abana ou serve para abanar; abano, leque, ventarola; que ou aquele que aviva ou
atica; aticador, avivador”.

Balaio: Utensilio de uso doméstico no formato de cesto, produzido com a “tala do buriti”
(fibra), retirada do “talo do buriti” (peciolo). Usado para transportar ou armazenar mantimentos
(arroz, feijao, milho, mandioca, batata, etc.) e objetos, assim como para o transporte dos frutos
do buriti, do ponto de coleta para a residéncia. A etimologia do termo é obscura segundo Houaiss
(2009).

Brago do buriti: E a denominac3o local para referir-se ao talo que corresponde ao peciolo da
folha do buriti (SANTOS, 2017 [comunicagdo pessoal]).

Brejo: E caracterizado por um ambiente de solos encharcados ou pantanosos, onde
comumente ocorrem populagdes de buritis, formando os buritizais. De um modo geral, areas
brejosas ndo possuem linha de drenagem bem definida. De acordo com o Houaiss (2009), o termo
brejo é definido como “terreno alagadico, lodoso; pantano”, de etimologia obscura.

Buriti: E uma das plantas frutiferas mais apreciadas pela populagdo local como fonte de
alimento, além dos multiplos usos de todas as partes da planta, constituindo-se uma importante
fonte de renda. No Jalapdo, o artesanato do capim-dourado é confeccionado utilizando a seda
(fibra) obtida da folha jovem da palmeira buriti. E procedente do tupi mbiri’ti ‘espécie de palmeira’.

Buritizal: Ambiente caracterizado pela presenca marcante da palmeira buriti, onde
predominam solos encharcados. A presenca de buritizais constitui forte indicador ambiental de
presenca de agua superficial no ambiente. Ribeiro e Walter (2008, p. 180) conceituam buritizal
como uma paisagem que ocorre “em solos mal drenados (brejosos) que esta presente no fundo de
vales pouco ingremes do Brasil Central, e ¢ dominado pela espécie Maritia flexuosa, o buriti”.

Cabecinha: Corresponde um aglomerando de flores (inflorescéncia) situadas no éapice
da haste floral (escapo) e que apds a polinizagdo e fecundagdo formardo as sementes do capim-
dourado. Encontra-se dicionarizado em Houaiss (2009) como extremidade de uma planta ou erva.
Na terminologia botanica este tipo de inflorescéncia é denominado de capitulo (SANTOS, 2017
[comunicacdo pessoal]). Gongalves e Lorenzi (2007, p. 127) conceituam o termo capitulo como
sendo uma “inflorescéncia densamente condensada, discoide ou arredondada, com flores sésseis”.

Capemba: Estrutura de forma concava retirada da folha do buriti, usada para secagem da
polpa do buriti ao sol. Na terminologia botanica, a capemba, representa a “bainha que é a parte
basilar e alargada da folha que abraca o caule” (VIDAL e VIDAL, 2003, p. 77). Souza et al. (2013, p.
83) definem bainha como “estrutura presente na maioria das monocotiledoneas, corresponde a

1 Quando uma forma linguistica passa a integrar o léxico de uma lingua, tornando-se usual.
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parte da folha que envolve o caule em maior ou menor extensao”. Nao ha lexicalizagdo do termo
em diciondrios da lingua.

Capim-dourado: Planta tipica das veredas do Jalapdo. Trata-se de uma planta curiosa
em razdo da coloragdo dourada e brilhante dos seus escapos florais (hastes). Desses escapos
sdo produzidas as pegas de artesanato do capim-dourado tipico dessa regido. Do ponto de vista
botanico, chamar essa planta de capim pode levar a imaginar que ela pertenca a familia Poaceae,
que é a familia dos capins (gramineas), contudo, ela de fato ndo é uma graminea, pois pertence
a familia Eriocaulaceae (SANTOS, 2017 [comunicagdo pessoal]). Apesar da ampla utilizagdo dessa
planta, sua conceituagdo ndo estd lexicalizada.

Cofo: Cesto trangado confeccionado com a palha (folha) recém-colhida do buriti. O cofo é
utilizado a tiracolo para transporte de mantimentos e objetos. E usado amarrado na cintura para a
colheita manual do arroz por agricultores familiares. Regionalmente, o cofo serve para transporte
de galinha, pois permite a respiracdo da mesma durante o trajeto. Sua etimologia é procedente do
antigo cofinho, do latim cophinus ‘cesto’ e, este, do grego kdphinos ‘cestinha de flores’.

Colheita: Ato de colher de forma extrativista o capim-dourado nos campos Umidos
(veredas), o seu ambiente de ocorréncia natural. Sobre a colheita do capim-dourado, Viana (2013,
p. 20) explica que “é feita manualmente: os escapos sdo arrancados, geralmente pelo capitulo, e
armazenados sem passar por tratamento especifico”.

Costura: Técnica tradicional de manufatura do artesanato através da costura dos escapos
ou hastes do capim-dourado, utilizando a seda obtida do buriti para fazer o trangado das pegas
artesanais. Viana (2013, p. 19) esclarece que “o termo “costura” é utilizado localmente para
designar a confecgdo das pecas de artesanato”.

Crate: Tipo de sofa confeccionado utilizando o talo (peciolo) ou brago do buriti. Sua forma
ndo estd dicionarizada, mas possivelmente seja procedente do inglés crate, significando ‘caixote’.

Esteira: Peca trancada utilizando a palha (folha) ou a tala obtida do talo (peciolo) do buriti.
A esteira é utilizada para se sentar ao chdo ou como tapete para decoragdo de ambiente. A forma é
procedente do latim storéa ou storia,ae (HOUAISS, 2009).

Fio dourado: Fio ou linha sintética de cor dourada, usada para a costura das pegas de capim-
dourado. Essa linha substitui a seda do buriti na confec¢do do artesanato, especialmente as pegas
de bijuterias, por proporcionar uma cor mais dourada que a seda do buriti.

Haste: E o fio de coloragdo dourada que parte do centro da sapata, do qual é produzido o
artesanato. De acordo com a nomenclatura botanica, essa parte de planta denominada de haste
pelos artesdos, corresponde ao escapo floral (SANTOS, 2017 [comunicagdo pessoal]). Para Vidal e
Vidal (2003, p. 98), o escapo ocorre em plantas cujo caule é muito reduzido ou subterraneo como
rizoma ou bulbo em que suas folhas aparentam nascer diretamente do solo. Ainda segundo esses
autores, 0 escapo ndo possui ramificacdo é afilo (sem folhas) e sustenta flores na extremidade.

Jalapa: E 0 nome atribuido a planta que deu origem ao nome da regigo Jalapdo. No Jalapdo
diferentes espécies de plantas tém sido denominadas como sendo a jalapa. Contudo, para todas
elas sdo atribuidas a indicagdo de uso medicinal desde acdo purgativa (laxante) até estomaquica
(SANTOS, 2017 [comunicagdo pessoal]). Procede do topdnimo Jalapa (Xalapa), cidade do México,
de onde provém a planta, pelo espanhol jalapa (HOUAISS, 2009).

Mandala: Pega artesanal de capim-dourado de formato arredondado ou elipse, vazada e
com tamanhos e tipos de ornamentagdes diferentes. Pode ser utilizada como pega de decoragdo
na parede ou como suporte para prato ou panela. Segundo Houaiss (2009), trata-se de uma forma
exotérica, procedente do sanscrito mandala ‘circulo’, por extensdo de sentido: ‘linha fechada em
circulo que simboliza o universo’

MaGi: Termo local utilizado para denominar o feixe amarrado das hastes de capim-dourado.
Variagdo fonética de molho.

Molho: Refere-se ao feixe das hastes de capim-dourado depois de colhidos e amarrados. Em
Houaiss (2009) recebe a significacdo de “feixe pequeno; bracado”, cuja origem é latina.

Muceca de capim: Expressao local que define um molho ou feixe das hastes de capim-
dourado, equivalente ao mdi. A palavra muceca também ¢é utilizada para referir-se ao feixe ou
molho de cachos de arroz, amarrado com fita e armazenado em paiol ou pendurado. Ndo esta
lexicalizada com tal acepgao, ressaltando a terminologia local da forma.
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Olho-do-buriti: E a folha mais nova e ainda fechada da palmeira buriti, portanto, a folha
mais terminal da planta. Dele sdo retirados a seda utilizada para a costura do capim-dourado. O
olho-do-buriti corresponde as folhas-flecha (folhas jovens ainda ndo abertas), conforme defini¢do
de Figuereido et al. (2006, p. 4). Forma ndo lexicalizada.

Ouro do cerrado: Expressdo usada regionalmente para se referir ao capim-dourado, numa
alusdo a sua propria cor, bem como ao valor comercial que a planta representa para esses povos na
obtengdo de renda.

Palha do buriti: Expressdo regional utilizada para designar o limbo da folha do buriti
(SANTOS, 2017 [comunicac¢do pessoal]). A palha (folha) do buriti é utilizada pelos sertanejos para
diversos fins como, por exemplo, a produgdo de esteiras, abanos, feitura de paredes e cobertura de
casas rusticas.

Paneiro: Tipo de cesto alongado, de boca larga, feito da tala do buriti trangada, cujo
sustentaculo é feito com tala do colmo (caule) de taboca (SANTOS, 2017 [comunicagdo pessoal]).
O paneiro é utilizado para o armazenamento de cereais como arroz, feijao e milho ou como cesto
para roupa suja. E procedente do espanhol panero ‘cesto para por o pao que sai do forno; esteira
pequena e redonda’.

Pela do buriti: Refere-se a polpa seca do fruto do buriti, obtida através da raspagem com o
uso faca ou colher. A obtengdo da polpa do buriti na forma de pele, e apds secagem, é uma forma
que o sertanejo encontrou para garantir a armazenagem e conservagdo da polpa por mais tempo,
sem alterar significativamente a cor e o sabor original. O ato de pelar alude ao fazer ficar sem a pele
ou a casca (HOUAISS, 2009).

Peneira: Utensilio doméstico de formato circular feito do trancado da tala do buriti e
com aro produzido da tala do colmo (caule) da taboca (SANTOS, 2017 [comunica¢do pessoal]).
A peneira é utilizada para peneirar a massa da mandioca para produzir a farinha ou peneirar a
tapioca (polvilho) para fazer o beiju. Portanto, dependendo do tipo de uso, a peneira tem diferentes
tamanhos e dimensdes dos furos para permitir a passagem do peneirado. A peneira usada para
peneirar a massa da mandioca construida a partir da tala do buriti, enquanto a aquela empregada
para peneirar a tapioca é feita da tala da taboca e tem tamanho menor que anterior.

Quibane: Termo utilizado regionalmente para se referir ao objeto arredondado feito da tala
do buriti trangada com aro da tala do caule (colmo) da taboca, utilizado para separar os graos de
arroz sem casca daqueles com casca. A ndo ser pela auséncia de furos, o quibane assemelha-se
muito a peneira. Para outras localidades, nos estados do Maranhao e Tocantins, hd variagdo da
palavra para “quibano”. Lucena (2008, p. 132) estudando comunidades agroextrativistas do babagu
registrou a palavra quibano como “uma espécie de peneira grossa feita da palha do babagu, usada
para secar e assoprar arroz”. O termo é proveniente do africano quibando (MENDONCA, 2012, p.
164).

Roseta: Base da planta capim-dourado caracterizada pelo aglomerado de folhas, cuja parte
central partem as hastes (escapos) florais utilizadas para a confecgdo do artesanato. Corresponde
a sapata da planta (SANTOS, 2017 [comunicagdo pessoal]). De acordo com a terminologia botanica
roseta é o “termo que define um caule que apresenta os entrends tao curtos que as folhas parecem
surgir todos do mesmo ponto. E 0 mesmo que caule rosulado” (GONCALVES; LORENZI, 2007, p.
363).

Sebereba: Suco, geralmente, de consisténcia grossa feito da polpa do buriti, ao qual pode ser
acrescentada farinha e rapadura. Trata-de de um regionalismo do Norte (HOUAISS, 2009).

Sambica: E 0 mesmo que sambereba.

Sapata: Parte basal da planta capim-dourado, caracterizada pela disposi¢cdo congesta (densa)
das folhas. Corresponde a roseta da planta.

Seda: Tipo de fita (fibra) retirada da folha jovem do buriti, ainda ndo aberta (olho-do-buriti)
(SANTOS, 2017 [comunicagdo pessoal]). Caracteriza-se por ser uma fibra muito fina e resistente,
de cor esbranquicada e brilhante usada para a costura do artesanato capim-dourado. Pela sua
resisténcia, a seda é também bastante utilizada para a confec¢do de cordas mais elaboradas,
especialmente para armar rede de dormir. Figueiredo et al. (2006) estudando o manejo do capim-
dourado e do buriti no Jalapdo, explica da seguinte forma a obten¢do da seda: “a seda de buriti é
obtida da epiderme da face abaxial de folhas-flecha (folhas jovens ainda ndo abertas), produzidas
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uma por vez no centro da copa de individuos jovens. Apds ser colhida, a epiderme é desfiada e
posta ao sol para secar”.

Supla: Peca artesanal de capim-dourado de formato arredondado. O supld é utilizado como
peca de suporte para pratos e panelas em mesa de refeigdo, mas também constitui uma bela pega
para decoragdo de parede. Supld é a tradugdo da palavra francesa sousplat (1é-se suplad) que significa
“sob prato” (sous-plat).

Taboca: Tipo de bambu comumente encontrado nas matas secas, bordas das matas de
galeria e cerraddo na regido. E uma planta do grupo das monocotileddneas pertencente ao género
Guadua da familia das gramineas (Poaceae ou Gramineae) (SANTOS, 2017 [comunicagdo pessoal]).

Tala do buriti: Tipo de fibra obtida da epiderme do talo (peciolo) do buriti, utilizada para a
manufatura de balaio, cesto, esteira, paneiro, peneira, tapiti, quibane, etc. Apds extrair a tala do
peciolo do buriti, realiza-se uma raspagem em parte da medula (tecido esponjoso) que constitui a
estrutura de preenchimento do talo (SANTOS, 2017 [comunicag¢do pessoal]).

Talo do buriti: Corresponde ao peciolo da folha do buriti. Regionalmente, o talo do buriti
também é chamado do “braco do buriti” (SANTOS, 2017 [comunicagdo pessoal]). E aproveitado para
diversos fins como fabricagdo de méveis, portas, caixas para armazenar mantimentos, brinquedos,
rolhas para tampar garrafas e gaiola para passaro. Antigamente, na zona rural, o talo do buriti era
empregado na fabricagdo de caixdo (urna funerdria).

Tapiti: Objeto de forma cilindrica produzida da tala trangada do buriti, cuja fungdo é servir
como espremedor na prensagem e secagem da massa ralada da mandioca para a produgdo de
farinha. Houaiss (2009) o define como “cesto cilindrico de palha em que se pde a massa de mandioca
para ser espremida; sindbnimo para tipiti”.

Trangado: Termo utilizado para o ato de confeccionar utensilios como esteiras, tapiti,
abanador, cestos, utilizando a tala ou a palha do buriti, de forma entrelacada. Tipo de costura para
unir as hastes do capim-dourado utilizando a seda ou fio dourado na confec¢do do artesanato.

Urupema: Objeto de formato circular empregado para peneirar a massa da mandioca na
confeccdo de farinha ou para peneirar o polvilho (tapioca) para fazer beiju. A urupemba é feita da
tala do buriti ou da tala da taboca; do tupi uru’pema ‘espécie de peneira’ (HOUAISS, 2009).

Vereda: ambiente com solo geralmente encharcado onde ocorrem populagbes de buriti
acompanhando pequenos cursos d’agua, que formam os buritizais. Para Ribeiro e Walter (2008,
p. 182) “a vereda é a fitofisionomia com a palmeira do buriti (Mauritia flexuosa) emergente, em
meio a agrupamentos mais ou menos densos de espécies arbustivo-herbaceas”. Para esses autores
“as veredas sdo encontradas em solos hidromérficos, saturados durante a maior parte do ano”.
Houaiss (2009), dentre outras acepgOes, apresenta vereda como procedente de regionalismo do
Centro-Oeste.

Viola de buriti: Instrumento artesanal de cordas produzido a partir do talo da palmeira buriti.

Algumas Considerag¢oes sobre as formas lexicais

Das formas supramencionadas, notamos que dos 42 itens registrados nesse estudo, 26 deles
estdo relacionados com a planta do buriti, seja referente a sua parte morfolégica como capemba,
palha, talo do buriti, ou sdo relativos aos produtos artesanais dela obtidos como: esteira, paneiro,
sebereba, bem como ao ambiente de ocorréncia dessa planta: vereda e brejo, como exemplificado
na Tabela 1.

Tabela 1: Formas relacionados com a planta buriti na comunidade de artesdos do capim-dourado
em Sdo Félix do Tocantins.

1 Abanador 15  Peneira

2 Balaio 16 Quibane

3 Braco do buriti 17  Sambica

4 Brejo 18  Sebereba

5 Buriti 19  Seda

6 Buritizal 20  Talado buriti
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Capemba 21 Talo do buriti
Cofo 22 Tapiti
Crate 23 Trangado

10 Esteira 24 Urupemba

11 Olho-do-buriti 25  Vereda

12 Palha do buriti 26  Violade buriti

13 Paneiro

14 Pela do buriti
Fonte: Elaboragdo propria

Em relacdo ao capim-dourado, foram encontradas 15 formas, relacionadas principalmente
a morfologia da planta como, por exemplo: cabecinha, roseta, ou relativo os produtos artesanais
obtidos dela, como mandala, supl3, etc.

Tabela 2: Formas relacionados com a planta capim-dourado na comunidade de artesaos do capim-
dourado em S3o Félix do Tocantins.

1 Cabecinha 9 Molho

2 Capim-dourado 10  Muceca de capim
3 Colheita 11 Ouro do cerrado
4 Costura 12 Roseta

5 Fio dourado 13 Supld

6 Haste 14 Trangado

7 Mandala 15  Vereda

8 Mai

Fonte: Elaboragdo propria

O maior numero de termos relacionados com a palmeira buriti, em comparagdo com
o capim-dourado, deve-se ao fato dessa ser uma planta de maior porte, com estruturas bem
definidas, como raiz, caule, folhas e frutos os quais possibilitam mais opgdes de usos por parte da
comunidade.

Outros aspectos podem ser depreendidos dos termos anotados, dos quais podemos
destacar, em acordo com as colocac¢bes de Ferraz (2006), quando aos tipos de criagdo neoldgica:
formal, semantica e de empréstimo, principalmente em relacdo a segunda, que se constitui como
proficua em nossos dados.

Em relacdo aos neologismos de formagdo semantica, ha quatro itens em que averiguamos
a composicdo por extensdo de sentido: brago-do-buriti, cabecinha, olho-do-buriti e seda. Notamos
gue nos trés primeiros ha alusdo as partes do corpo humano que exercem funcdes especificas:
braco, cabecinha e olho, na qual o falante atribui as caracteristicas dessas partes ao objeto a ser
denominado. Em brago-do-buriti, por exemplo, incide alusdo a localizagdo do brago humano, ligada
a partir de um tronco. Em cabecinha sugere-se a localizacdo das flores (inflorescéncia) no apice da
haste floral. E em olho-do-buriti ha a alusdo as folhas jovens ainda fechadas na planta.

Ocorréncia semelhante foi registrada por Barbosa (2014) na analise dos termos vinculados
ao capim dourado no municipio de Mumbuca, em que os falantes realizam a apropriacdo de
palavras ja existentes em sua lingua e transformam seu significado

Percebemos que na expressao capim manteiga, a caracteristica
da manteiga é atribuida ao capim, por ser fragil, liso e maledvel.
Outro exemplo esta em Ouro do cerrado, expressdo na qual os
falantes do povoado designam o Capim Dourado: “E o ouro do
cerrado. E, o capim dourado. [...] Ele vem t3o lindo, ele vem.
Nao parece, né, de sé... do mato do cerrado nao”. Este que,
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por sua vez, se assemelha ao ouro por sua preciosidade na
regido, e, contudo, por possuir cor dourada (BARBOSA, 2014,
p. 32).

Esses termos aludem ao carater criativo do falante que faz uso de itens corriqueiros em seu
meio para denominar outros, a partir de sua necessidade comunicativa. No caso de seda, espécie
de fibra natural retirada do buriti e usada para a costura das pegas de capim dourado, vemos um
neologismo semantico com significacdo ligada as caracteristicas do fio seda usados na confec¢do
de tecidos, produzidos a partir do casulo do bicho-da seda. Ou seja, o locutor retira a significacdo
de seda (tecido) como fio delicado e sensivel e atribui a fibra que se usa na confeccdo das pegas.

Quanto a criagdo neoldgica por empréstimo, ha apenas um item no corpus que acreditamos
tratar-se desse tipo de processo: crate que, apesar da sua ndo lexicalizagdo, pode aludir ao
anglicismo de mesma grafica crate: caixote. No caso dessa forma em uso na comunidade de Sao
Feliz, sua significacdo foi atribuida a um tipo de sofd, podendo indicar também se tratar, nessa
extensdo de sentido, a um neologismo semantico.

Outros termos da coleta parecem denotar que o ambiente fisico é importante nessa
comunidade linguistica, como vemos as palavras usuais em seu meio: vereda e brejo, que se tratam
dos lugares aonde sdo encontradas as duas plantas: o capim-dourado e o buriti, constituindo os
locais de importancia para a obtencdo do material.

O numero abundante de formas procedentes de todas as partes do buriti denota que
essa comunidade, a partir de sua cultura e de seu isolamento, utiliza para a confec¢do de pegas
necessarias ao seu uso, além de remédios para varias enfermidades.

Quanto aos conceitos regionalismo versus forma padrdo, tendo em vista as defini¢des de
Bideman e Isquerdo, ha que se considerar que a maior parte dos termos aqui presentes constituem-
se como regionalismos a partir da arte intrinseca do capim-dourado.

CONSIDERACOES FINAIS

O vocabulario regional evidencia os termos necessarios a sobrevivéncia da comunidade
linguistica. Nesse sentido, os itens coletados denotam, no caso das formas ligadas ao capim-dourado,
que os falantes, normalmente, a partir de palavras ja usuais na lingua, criam outros termos, que sdo
particulares ao dominio da técnica.

Outra caracteristica liga-se a planta buriti e seu abundante nimero de formas. Cremos que
esse fato da-se em funcdo do préprio ambiente fisico da comunidade, seu isolamento, em relacdo
aos grandes centros, uma vez que os habitantes utilizam elementos da flora para a confec¢do de
artigos necessarios a sua sobrevivéncia, sejam eles, moveis, pecas, remédios, dentre outros.

O maior nimero de termos relacionados com a palmeira buriti deve-se ao fato dessa ser
uma planta de maior porte com estruturas bem definidas como raiz, caule, folhas e frutos os quais
possibilitam mais op¢des de usos por parte da comunidade, em contrapartida do capim-dourado
em que somente o escapo (haste) é utilizado.

Em suma, essas duas plantas, a palmeira buriti e o capim-dourado, estao fortemente ligados
aos habitos dos povos do Jalapdo, contribuindo com os costumes regionais e com o desenvolvimento
e a melhoria da qualidade de vida dessa comunidade.
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